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GRIEGOS POR EL MUNDO. UN VIAJE INVOLUNTARIO
AGUAS DEL JONICO
167 ANTES DE NUESTRA ERA

Trirremes. Detalle de un fresco del Templo de Isis. Museo Arqueoldgico de Ndpoles
Imagen en Wikimedia.Dominio publico

Una escuadra de naves romanas deja atras el golfo de Corinto rumbo a Italia. En sus
bodegas viajan hacinados mas de mil ciudadanos relevantes del Peloponeso para ser
juzgados en la capital. El juicio no serd inmediato ni sumario: en Roma, estas cosas

pueden tardar meses, anos; a veces, lustros.
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La primera noche en mar abierto trae a las naves un poco de silencio y sosiego. Cinco
hombres, dos de ellos ancianos, reposan acostados junto al tltimo tramo de la quilla; el
que vela es Polibio, el arcadio, hijo de Lycortas, partidario de la neutralidad con
macedonios y romanos.

Deja atrads una patria entregada al delirio de déspotas y traidores. En el ultimo afo, la
temeraria campana de Perseo contra Roma costo la vida a veintidos mil macedonios y la
libertad a once mil mas; y no sélo eso: en represalia por haber apoyado a Perseo, Emilio
Paulo entregd setenta ciudades del Epiro al pillaje de su soldadesca y vendié como
esclavos a ciento cincuenta mil griegos.

El padre de Polibio acaba de morir. Todo el empefio del viejo Lycortas como hiparca de
la Confederacion Aquea habia sido mantener con Roma una politica de paz y un trato
de igualdad, propdsito en el que Polibio juzgo6 prudente perseverar. Ahora, embarcado
prisionero hacia un destino incierto pero sin duda injusto, se pregunta qué ha sido de
los grandes espiritus de otros tiempos, qué ha sido de los nobles ideales que inspiraban
la Confederacién Aquea, si es verdad que ha muerto con Filopemen el ultimo de los
griegos. Porque la suerte de los mil ciudadanos deportados que ahora van rumbo a
Roma en las bodegas de estas naves no es obra de un romano dolido y vengativo, sino
de la inquina de un griego, del valiente y respetado Calicrates, notable de la
Confederacion Aquea, que redact6 una lista con mil nombres que ya no le eran gratos y
la entregd al poder extranjero instdndolo a que alejara del Peloponeso a aquellos
enemigos de Roma.

Ahora, quienes quedan en Grecia habiéndole acusado de tibieza y de neutralidad
inspiran en Polibio un nuevo propdsito: contar a las claras como y bajo qué forma de
gobierno, en apenas cincuenta y tres afos, casi todas las tierras habitadas han sido
conquistadas y sometidas al dominio tinico de los romanos.

Pedro Olalla, Historia menor de Grecia.

(Quién era el joven Polibio? ;Cémo concluy¢ la historia
de su cautiverio en Roma?
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______________________________________________________________________________________________

Fueron tiempos cambiantes y convulsos. Grecia habia dejado de ser, ya hacia
tiempo, un conglomerado de ciudades autonomas y libres. Sometida ya hacia casi
dos siglos por Filipo de Macedonia y por sus sucesores, habia de elegir entre
continuar bajo ese yugo o someterse a la dominacion romana. En esos tiempos nacio6
Polibio, el tltimo de los grandes historiadores de la Grecia Antigua.

Una antigua confederacion, la Liga Aquea, fundada en el siglo V para defender las
costas del norte de Grecia de la amenaza de los piratas, que adquirio fuerza
renovada para enfrentarse a los tiranos de Macedonia, ahora renacia de sus cenizas.
Lycortas, diplomatico, era uno de sus lideres. Aproximadamente por el tiempo en el
que su hijo, Polibio, llegaba a su mayoria de edad, la Liga perdia su independencia
ante la ocupacion de Roma, con quien ellos mismos se habian aliado para
enfrentarse a los macedonios. El joven aprendio las artes politicas y diplomaticas de
su padre, a quien llegd a acompanar a una embajada en Egipto. Fue el comienzo de
una vida apasionante...

______________________________________________________________________________________________

Glosario:



@ Geografia: de yn), tierra y yoadetv, dibujar, escribir: ciencia que trata de la descripcion de la Tierra.

@ Geologia: de yn), tierra y A0yog, estudio: ciencia que trata de la forma exterior e interior del globo te
naturaleza de las materias que lo componen y de su formacion, de los cambios o alteraciones que estas han e»
desde su origen, y de la colocacion que tienen en su actual estado.

@ Cartografia: de xaoTig, mapa, y yoadetv, dibujar, escribir: arte de trazar mapas geograficos y ciencia que lo:

@ Periplo: de mepi, alrededor, y mAelv, navegar: en la geografia antigua, circunnavegacion.

Del diccionar



2. Polibio, historiador

Durante los afios en que trabajé con su padre,
Polibio defendi¢ la autogestion y autonomia de
las ciudades griegas, aun bajo la supremacia
inevitable de Roma. Pero todo idedlogo
sospechoso de independentismo era tratado
igual que los enemigos de la Republica.
Aunque la Liga Aquea mantuvo su politica de
atenerse a la legalidad durante la tercera
guerra macedonica, se exigieron
responsabilidades a sus lideres tras la muerte
del rey Perseo en Pidna (168 a.n.e.).

No menos de mil aqueos fueron llevados a
Roma para rendir cuentas por su supuesta
deslealtad a la Republica. Entre ellos Polibio.
Dieciséis afios estuvieron esperando un juicio
que nunca llegé. Solo unos trescientos
pudieron volver a casa. Polibio tuvo mas
suerte: habia trabado relacion con Emilio
Paulo y sus hijos, y le permitieron alojarse en
su casa en Roma, como tutor de los pequefios.
De ahi surgiria una amistad famosa: la que
mantuvieron el historiador y el menor de los
hijos, que se llamaria por adopciéon Publio
Escipion Emiliano. Gracias a la familia, Polibio
se relacion6 con lo mejor de la sociedad de la
época y aprovech6 bien sus oportunidades,
- empapandose bien de la historia, las
E—_  costumbres, las instituciones y la cultura de la
ciudad.

El historiador griego Polibio, Viena

Imagen en 123rf. Licencia RF Estandar

Los romanos apreciaron su versatilidad y en
149 amn.e. los invitaron a asistir a las
conversaciones que tuvieron lugar antes de la
ultima Guerra Punica. Cuando Publio Escipion reunié al ejército en 147, Polibio estuvo a su lado como
consejero. Tras la toma de Cartago volvié a Grecia, no a tiempo de presenciar el saqueo de Corinto,
pero si al menos para influir en las acciones de los romanos, salvar algunas vidas y evitar la
destrucciéon de muchas obras de arte. Permanecio alli tras la marcha de los comisionados de Roma,
para reorganizar la administracion de la ciudad. Lo hizo francamente bien y se le llegd a considerar
benefactor; incluso se le erigieron estatuas en algunas ciudades.Viviria todavia unos veinte afios mas,
en los que es posible que acompanara a Escipion en el asedio de Numancia; volvié a visitar Egipto,
probablemente continué sus viajes por Europa, Asia y Africa. Su obra literaria debi6 ocuparle largas
horas en esos veinte afos.

Buen deportista toda su vida, murié con las botas puestas: a los ochenta afios, de una caida de caballo.

El proyecto de escribir la historia de su época probablemente surge durante los afios de su "detencion”
en Roma.

Sus Historias constaban de 40 libros, de los cuales se conservan completos los primeros cinco. El
historiador tiene como objetivo narrar los 52 afios que necesit6 Roma para hacerse con la hegemonia
del mundo mediterraneo (220-168 a.n.e.), pero retrocede hasta la primera Guerra Punica (264) para
relatar sus antecedentes y sigue hasta el 146, para darnos a conocer las consecuencias.

(Habra hombre tan estpido y negligente que no apetezca saber cdmo y por qué género de gobierno
los romanos llegaron en cincuenta y tres afios no cumplidos a sojuzgar casi toda la tierra, accion

hasta entonces sin ejemplo?

Polibio, "Introducciéon”, Historia


http://us.123rf.com/400wm/400/400/alessandro0770/alessandro07701108/alessandro0770110800007/10088418-estatua-del-historiador-griego-polibio-viena-austria.jpg
http://es.123rf.com/license.php?type=standard
https://sites.google.com/site/alejandro3elgrande/roma-conquista-grecia
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Tabla de Polibio

Polibio aparece en los libros de Criptografia como el inventor de un procedimiento para
escribir las letras como pares de nimeros. Mediante una tabla se hace corresponder a
cada caracter de un alfabeto de 25 letras un par de nimeros. La tabla de Polibio tiene la
forma siguiente:

1 2 3 45
1 AB C D E
2 F G H I K
3L M N OFP
4 QR S TU
5 VW X Y Z

Por ejemplo, la palabra Polibio se escribiria 35 34 31 24 12 24 34.

Puede también utilizarse la tabla de Polibio para convertir en niimeros un alfabeto
desordenado previamente por medio de una palabra clave. Por ejemplo, si usamos para
cifrar el alfabeto la palabra MUESCA, resultaria:

1 2 3 4 5
1M U E S C
2 A B D F G
3 H IJ) X L N
4 0 P QRT
5V W X Y Z

Ahora, la palabra Polibio se escribiria 42 41 34 32 22 32 41.

Polibio no concibi¢ la tabla como un modo de escritura secreta sino como un medio de
comunicarse a distancia por medio de antorchas, como una especie de telégrafo
primitivo. En las prisiones de la Rusia zarista se utilizaba para comunicarse, mediante
golpes en las paredes, una tabla similar a la de Polibio pero de seis nimeros para poder
contener el alfabeto cirilico.

La tabla de Polibio tiene tres caracteristicas muy interesantes desde el punto de vista de
la criptografia:

@ En primer lugar sirve para transformar los caracteres alfabéticos en nimeros lo
que hace posible aplicar posteriormente transformaciones de tipo aritmético.

@ En segundo lugar permite reducir el nimero de caracteres de 25 a 5 lo que
puede hacer mas sencilla la transmision del mensaje.

@ Finalmente, a cada cardcter le hace corresponder dos cifras que pueden ser
manipuladas separadamente mediante técnicas de trasposicion.



3. Pausanias, la aventura




Un autor que no buscé (y no obtuvo) la fama:

Pausanias, aunque el primero, no es un autor de guias de viaje exhaustivo al uso actual: no se interesa
solo por lo que considera importante o precioso, sino por lo extrafio y aparentemente sin valor para
nosotros. Le gusta contemplar algunas maravillas naturales, contar las sefiales que evidencian la
proximidad de un movimiento sismico, el ritmo de las mareas, hablar de los helados mares del norte,
del sol del mediodia que en el solsticio de verano no deja sombra alguna en Syene (Aswan)... Pero en
modo alguno es un naturalista: cierto que también de vez en cuando dedica unas lineas al paisaje, los
pinos en las costas de la Elide, los ciervos y los osos salvajes en los robledales de Seliana, por ejemplo.
Es sobre todo al final de su obra cuando se ocupa de los productos de la tierra, como las fresas del
Helicén, los détiles de Aulide, el aceite de oliva de Tithorea..

Lo suyo, en lo que de verdad se encuentra mas comodo, es la descripcion del arte sacro y la
arquitectura, como las de Olimpia y Delfos. Incluso en las mas recénditas regiones de Grecia, le
fascinan toda clase de imagenes primitivas de dioses y todo tipo de objetos misteriosos y sagrados. En
Tebas describe los escudos de los que lucharon en Leuctra, las ruinas de la casa de Pindaro, las estatuas
de Hesiodo, Arién, Tamiris y Orfeo en el bosque de las Musas en el Helicon; los retratos de Corina en
Tanagra y de Polibio en las ciudades de Arcadia. Tiene vocacion de anticuario: prefiere lo viejo a lo
nuevo, lo sagrado a lo profano. Hay mucho mas acerca del arte de su época templos imagenes de los
dioses, que sobre edificios publicos y estatuas de politicos. No menciona siquiera algunos edificios
magnificos aunque para él modernos, como la Stoa de Atalo en Atenas o la Exedra de Herodes Atico en
Olimpia.

En ocasiones detiene una descripcidn para narrar un mito o un ritual. Sus descripciones son planas,
carecen de relieve, pero proporcionan una impresion visual, incluso tactil. Los restos y las ruinas
corroboran su veracidad.

Sincero, honrado, a veces confiesa su ignorancia y no duda en citar sus fuentes cuando toma prestados
conocimientos de otros autores.

Descripcion de Grecia es una obra en diez volimenes que no fue reconocida en su momento. No se habla
de ella hasta el siglo VI, y hay muy pocas menciones en la Edad Media. Pudo haberse perdido por su
escaso eco. Los tnicos manuscritos de Pausanias de que disponemos son tres del siglo XV, llenos de
errores y lagunas, copias a su vez de un tinico manuscrito que sobrevivio a los tiempos. No tuvo mejor
ventura en tiempos modernos, hasta que los descubrimientos de los arquedlogos lo han dado por
exacto y cierto.

Quizas sea normal: los viajes, hasta el momento en que comenz6 a existir la ciencia de la arqueologia,
no tenian la finalidad de conocer el pasado y lo que las ruinas nos ensefian sobre la historia de los seres
humanos, su vida y sus creencias. Hasta el siglo XVIII, se viajaba sobre todo en busca de riqueza o
aventuras. El mismo sentido habria tenido una guia de las mejores playas, o menos todavia: hasta
nuestros dias, nadie se habria interesado por ella.



4. Estrabon, la Geografia

Activialaa! oe lectura

El mundo segun Estrabon

Mapa del mundo descrito por Estrabon
Imagen en Wikimedia.Dominio publico

"Que el orbe habitado es una isla es cosa que hay que aceptar, ante todo a juzgar por la
percepcion sensorial y por el conocimiento empirico. En efecto, en cualquier lugar, en
cualquier direcciéon en la que ha sido posible a los seres humanos el avanzar hasta los
altimos confines de la tierra, se encuentra el mar, al cual llamamos Océano; y alli donde
no es posible aceptarlo con la ayuda de la percepcion sensorial, lo indica claramente la
razon. En efecto, el lado oriental, préximo a los indios, y el occidental, proximo a los
iberos y los maurusios pueden ser recorridos en barco en su totalidad hasta una gran
distancia por la parte sur y por la parte norte; y lo que hasta el presente nos queda sin
navegar, por el hecho de que nadie de los que circunnavegaban en sentido inverso se
han llegado a encontrar, no es mucho en extension, si se conjetura a partir de las
distancias paralelas que nos son asequibles. No es probable que el piélago Atlantico esté
dividido en dos mares distintos y separados por istmos tan estrechos que obstaculizan
la vuelta completa, sino mas bien que sea confluyente y continuo. En efecto, aquellos
que intentaron dar la vuelta completa, y luego dieron marcha atrds, no dicen que
retrocedieron porque se les hubiera presentado el obstaculo de un continente que les
impidiera seguir adelante en su navegacion, sino por falta de recursos y por la total
soledad, pese a que el mar seguia ofreciendo no menor facilidad para pasar."

Estrabon, Geografial, 1, 8

Traduccidén de J. Garcia Blanco y J.L. Garcia Ramon (editorial Gredos)

Los primeros viajeros y los primeros gedgrafos
imaginaron el mundo habitado desde la
perspectiva que les proporcionaban sus escasos
medios técnicos, pero los resultados no son tan
diferentes de los que nos ha proporcionado la
moderna cartografia. No podian ver el planeta
desde arriba, algo que hoy en dia es facil, pero
tampoco solian observar las costas a una


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/6/61/C%2BB-Geography-Map1-StrabosMap.PNG
http://en.wikipedia.org/wiki/public_domain

distancia suficiente, ya que la navegacion no
permitia separarse mucho de las mismas.

@ ;Quiénes fueron esas personas que nos
ofrecieron la primera imagen de nuestro
mundo?

@ ;Como denominaron al conjunto de
regiones habitadas?

Esfera armilar de Eratdstenes
Imagen en Wikimedia.Dominio ptublico
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Eratostenes de Cirene (275-194 a.n.e.) es considerado propiamente como el “padre
de la geografia”, pues fue el primero en acufar el término. Para Eratdstenes este
término identificaba el objetivo esencial de su trabajo, la elaboracion de una
representacion grafica del mundo conocido, es decir, lo que hoy se entiende por
cartografia. Partia para ello de la busqueda de las dimensiones de la Tierra, tarea
que llevo a cabo con sorprendente aproximacion.

Estrabon (60 a.n.e.- 21 n.e.) recoge de forma sistematica un gran numero de
informaciones acumuladas sobre los diversos territorios de la ecimene (ver nota al

pie).

En esta misma linea, Pomponio Mela (siglo I a.n.e.) relata diversos viajes por las
costas conocidas de la época describiendo las caracteristicas fisicas y humanas de los
diversos territorios.

Claudio Ptolomeo (90-168 n.e.), astronomo y matematico, realizé también una obra
geografica. Proporcionaba tablas de posiciones que permitian realizar un mapa de la
Tierra basado en la longitud y latitud de los lugares. También realiz6 calculos sobre
la dimension de la Tierra.

NOTA: La ecaimene (del griego oikovpévr, es el conjunto del mundo conocido por
una cultura. Generalmente se distingue como aquella porcion de la Tierra
permanentemente habitada.

La obra de Estrabon

Estrabon nacio en el seno de una familia
acomodada en la actual Amasia, Turquia, una
ciudad que €l decia situada a unos 75 km del
mar Negro. La region acababa de ser
incorporada al Imperio Romano. Aunque él


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/5/57/Sandro_Botticelli_052.jpg/491px-Sandro_Botticelli_052.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/public_domain

Estrabon en Amasia
Imagen de Erturac en Wikimedia. Licencia CC

politicamente apoyaba el poder de Roma, su
familia habia resistido el avance de los
invasores.

La gran pasion de su vida fueron los viajes.
Viajo a Egipto y a Nubia, hasta al actual Toscana
hacia el oeste y hasta Etiopia hacia el sur,
ademads de sus recorridos por Asia Menor y el
tiempo pasado en Roma. Pudo viajar por el
Mediterraneo con relativa tranquilidad por la
pax romana, periodo de calma de que se disfruto
durante el reinado de Augusto (27 an.e. - 14
n.e.). Se trasladé a Roma en el afio 44 an.e. y
residio alli, estudiando y escribiendo, hasta por
lo menos el afio 31 a.n.e. Luego continud sus
viajes; en torno al 25 a.n.e. navego el Nilo hasta
File.

Para Estrabon la geografia tenia que resultar util
a los gobernantes, asi que no interesa todo
territorio que esté fuera del mundo habitado.
Paraddjicamente, a pesar de ese cardcter
practico, su obra no obtuvo en su época la
difusion y el éxito que merecia.

Los diecisiete libros de su Geografia constituyen
una obra de proporciones gigantescas. Son un
recorrido por las costas del Mediterraneo que
comienza en las Columnas de Hércules. Los dos
primeros libros son una introduccion general a
la obra, y tratan de cuestiones de geometria, de

astronomia, de matematicas y de historia de la geografia; desde el libro III al X describe el continente
europeo, particularmente Iberia, Galia, Britania, peninsula itdlica, Germania, Escitia, peninsula
Balcanica, Grecia y las islas del Egeo; del libro X al XVI describe Asia; el libro XVII esta dedicado a

Africa septentrional.

No se sabe bien cudndo comenzd a escribir Estrabon su Geografia, pero los comentarios en el mismo
libro sitian su finalizacion en el reinado de Tiberio. Es seguro que termind la obra antes de morir, en el
ano 24 a.n.e. Su obra mas ambiciosa, Memorias historicas, escrita durante su estancia en Roma, se ha
perdido casi por completo. Queria ser la continuacion de la Historia de Polibio.

Activialaa! oe lectura

Los romanos en Hispania

"Con la prosperidad del pais les llegd a los turdetanos la civilizacion y la organizacion
politica; y, debido a la vecindad, o, como ha dicho Polibio, por el parentesco, también a
los celtas, aunque en menor medida, porque la mayoria viven en aldeas. Sin embargo
los turdetanos, en particular los que habitan en las proximidades del Betis, se han
tornado por completo al cardcter de los romanos y ni siquiera recuerdan ya su propia
lengua. La mayoria se han convertido en latinos y han recibido colonos romanos, de
modo que poco les falta para ser todos romanos. Las ciudades mixtas que se fundan en
la actualidad, como Pax Augusta entre los célticos, Emérita Augusta entre los turdulos,
Cesaraugusta junto a los celtiberos y algunos otros asentamientos, muestran a las claras
la transformacion de los citados modos de vida. Todos los iberos que muestran este
caracter son llamados estolados, y entre éstos se cuentan incluso los celtiberos, que
antano fueron tenidos por los mas fieros de todos".

Estrabon, Geografia 111, 2, 15 (editorial Gredos)


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/0/04/Statue_of_Strabo_in_Amasia.jpg/450px-Statue_of_Strabo_in_Amasia.jpg
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.en

Keltike

" g Twee = Ko
P éune
OKEANOS ‘ e
- A 2
ATLANTIKON i STy 0 o g
PELAGOS . - R T A
R S v e Kelitheria (/,/ ,,_;h.ﬁ.....
MEGALON "Wl ibsepralina a B
Lysitania " g AT ST
tad Tarrakonénsis
Legémené Thalassa
1 (Meségeios Thalassa)
& O armnsiag
r/ - . z Z \
Geographika - Strdbon |
Legomend Thalassa Oceanos y mares 1
Minién Potamos  Rios
i, :wwmuuwmuwm J
A/I a 4 (i ya - QKM fL‘T.‘JZ"m
oy /Vé S 0 \ om-«:cm Eﬁmm
©Soilion Gl s st e
? Kartallas  Chue
. ’ .
I 95%b v e =t i &

Hispania segiin Estrabon
Imagen de HansenBCN en Wikimedia. Licencia CC

Este texto, relativo a Iberia, habla de la romanizacion. Cuenta Estrabon que no todos los
pueblos hispanos se han adaptado a ella por igual. ;Qué pueblos han sido los que han
adoptado en mayor medida las costumbres y la civilizacion romana? ;Cuales han
permanecido mas impermeables? ;Por qué causas?

Estrabon nos da algunos nombres propios que no se conservan igual actualmente: Betis,
Pax Augusta, Emérita Augusta, Cesaraugusta. ;Podrias indicar a qué lugares o ciudades
corresponden?

lMostrar retroalimentaci(’)nj

Betis: Guadalquivir.

Pax Augusta: Beja (Portugal).
Emeérita Augusta: Mérida.
Caesar Augusta: Zaragoza.


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/7/76/Iberia-Strabon-es.png/800px-Iberia-Strabon-es.png
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/1.0/deed.en

5. Texto griego: Iberia segun Estrabon

1] MEQUYNOLG TG YNS

Los fenomenos celestes y las dimensiones de la Tierra atrajeron desde siempre la curiosidad de los
hombres con una suerte de fascinacion religiosa. La segura repeticion de lo que sucede en el cielo

contrastaba con la incertidumbre de la vida humana.

EUROPE

Desde muy pronto
algunos pueblos
mostraron gran
interés por conocer
los limites de la
tierra y organizaron
viajes que
perseguian conocer
la silueta de la
tierra, 1) TteQuyynoLg
™me Ynes. Los
egipcios navegaron
el mar Rojo hasta la
costa de Somalia. El
cartaginés Hannon
borde6 Africa por
las columnas de
Heracles y llego al
Africa Negra; su
compatriota
Himilcon se atrevid
con el norte vy
alcanzo las islas
Britdnicas. Por el
oriente los persas
mantuvieron
contacto con las
llanuras mas alld
del Indo y
recorrieron el mar
Indico.

También los griegos
se vieron obligados
a '"emigrar". Esta

proliferacion de
colonias griegas
favorecio la
organizacion de
viajes, 6 meplmAoog,
que

circunnavegaron los
territorios

conocidos 'y se
aventuraron  mas
alla; en las brumas
de las leyendas
marineras resuena
el eco de nombres
que confunden la
realidad con el
mito:  Casitérides,
Thule, Hiperbdrea,
las islas de los



Afortunados, etc.

Mapa de Hecateo
Imagen en Wikimedia.
Dominio ptblico

Sea como fuere, estos viajes configuraron los limites del mundo conocido, 1) oikovpévn), y favorecieron
la descripcion fisica de la propia tierra. Se dice que el filosofo Anaximandro de Mileto (610-545 a.n.e.)
dibujé el primer mapa griego sobre una tablilla en la que la Tierra adoptaba la forma de un cilindro. Si
sabemos con seguridad que fue otro milesio, Hecateo (560-480 a.n.e.), quien definid el contorno litoral
de la Tierra segtin las descripciones obtenidas de los marinos griegos: la ecumene tiene forma circular y
estd envuelta por el Océano. En el centro del circulo se sitia en Delfos y su didmetro recorre el
Mediterraneo, el mar Negro (Ponto Euxino, lo llamaban los griegos) y llega al rio Fasis. En el
semicirculo superior se sitia Europa; en el inferior Asia.

Aczivialaa! oe lecturad

Los griegos conocian desde antiguo el confin occidental del Mediterraneo; Herodoto
sitia en el territorio peninsular el reinado prospero y feliz de Argantonio sobre los
tartesios. Tres siglos después, el historiador Polibio viajé por la peninsula y llamo
Iberia, 1) IBnoia, solo a la costa del mar Nuestro (el mar Mediterrdneo) desde las
columnas de Heracles. Sin embargo, afirmaba que la otra parte que daba al Gran Mar o
mar Exterior (el ocano Atlantico) no tenia un nombre comun a toda ella, pues era
bastante menos conocida.

Un siglo mas tarde, Estrabén impuso un criterio geografico y nombré Iberia a todo el
territorio peninsular, situando sus limites en los Pirineos. Ya en el siglo Il n.e., el viajero
romano Apiano escribe Hispania para agrupar geofraficamente todas las provincias
romanas situadas en la Peninsula.

El origen de estos términos merece una breve mencion:

1. Algunos consideran que la palabra iber es autdctona y que significaba
"rio": al menos asi llamaban al rio Tinto y, desde luego, al Ebro, que
conserva el toponimo. Precisamente a partir del nombre de este rio los
griegos nombraron a los pobladores de la Peninsula.

2. El profesor Garcia Bellido afirmaba que Hispania procedia de la
palabra fenicia i-shpham-im, que podria significar "costa de los conejos".
Este animal llam¢ la atencion de los viajeros porque no era conocido en el
oriente del Mediterrdneo; de hecho, los griegos lo llamaron "liebrecillas".

El siguiente texto recoge la descripcion de la peninsula que hizo Estrabdn; estan
adaptados de Geografia 111 1, 3.

Después del texto tienes algunas notas que resuelvan algunas complicaciones en su
traduccion. Como siempre, las palabras coloreadas muestran su significado si sitias el
cursor sobre ellas.
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Mapa de Iberia con los nombres mencionados por Estrabon
Imagen de HansenBCN en Wikimedia. Licencia CC
1 Ipneia

1) yao IBnoia éoucel Bgom tetapévn? katd unkog amod e é0méoag
Vv €, E€xovorn ta mEOTOx péQT TEOG TN €W, Kata MAATOG d' ATO TV
AQKTWV TOOG VOTOV. €XEL OE 0TAdlWV EEaKIOX AWV TO UNKOG, TAATOG &
MEVTAKIOXAlwV 10 péylotov, €ott O 6mov TMOAL EAaTtov TV
oY AlwV Kkl pdAlota meog ) TMuervnd, ™ motovon o é@ov
TAELEOV: TOdE YO TO OQOC, dINVEKES ATO VOTOL TEOS Pogéav
tetapévov, 6oilel v KeAtuv amo g Ipnoiac. dvroct d¢ xai g
KeAtwng dvwpdAov tov mAdtoug kat g IBnotag, moovotv kdéAoug
TOUG HEV €T TQ WKeavd® ToLg ¢ 7l Th) kad' Huag OaAdttn: peiloveg
d¢ ot KeAtwkot ovteg, ot don kai I'aAatikol kKaAoDVTAL, OTEVWOTEQOV TOV
loOuov moovoy apa v Ifnoiav. [...]

o d¢ votov 0pilel 1} ka®' Nuag BdAatta® amo g TMuervng uéxot
oAV Kkai €ERg 1) éktog BdAattal uéxol Tov iegov kaAovuévou
é(KQ(OT]]Q[OU6' TOlTOV €0TL TO €0TéQOV TMAELEOV TARAAANAOV TN
[Tuorjvr), &TO TOL 1€QOL AKQEWTNEIOL HEXOL TOL TEOC AQTABOLS
axpwtnolov 0v kaAovol Négov- Tétagtov d& €vOévde péxoL TV
Pooelwv axpwv tng ITuerjvnge.

TOUTO d¢ TO LEQOV AKQWTNQLOV €0TL TO DUTIKWTATOV OTUEIOV OV HOVOV
¢ EVQWOTNG AAAX Katl TG 0tkoLUEVNS ATAOTG. 1] YOQ OIKOLUEVT) TTOG
dvov mepatovTal VTIO TV dvolv Nmeipwv, T Evpwnng te katl g

AL[:’)()r]gS, wv v uev 'IBnoeg éxovot, v d& Mavgovaiod’.

Texto adaptado por Javier Almoddvar en www.antiquarius.es

NOTAS

1. £owke es 3.2 sg del perfecto del verbo eikw. Sin embargo se traduce por
presente. Es un verbo que rige un complemento en dativo: Pvom
TETAUEVT).

2. tetapévn es participio de perfecto de la voz pasiva del verbo tetvew.

3. ITvonivn es el nombre singular con que los griegos llamaban a los
montes Pirineos. Erréneamente, Estrabon considera que se extienden de



http://commons.wikimedia.org/wiki/File%3AIberia-Strabon-es.png
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sur a norte.

4. 6vTOG ... AVWHAAOL TOL TAATOLC es una oracion de genitivo absoluto,
una oracion subordinada con matiz adverbial en la que tanto el sujeto
como el verbo en participio se expresan en genitivo: "siendo la anchura
desigual...".

5. Océano designa al Atlantico; los griegos lo imaginaban un rio que
rodeaba la tierra habitada.

6. 1 ka0' Nuac OaAatta, el mar Nuestro o mar Mediterrdneo; 1) &xtog
OaAatta el mar Exterior, el océano Atlantico; t0 tepov dkowTtrglov es el
cabo de San Vicente, en el sur de Portugal.

7. otkovpévng es el genitivo del participio pasivo del verbo oikéw, @w. Con
ellas designaban la parte de las tierras que sabian habitadas y, por
extension, el mundo conocido en general.

8. Apung es el nombre que los griegos daban Africa.

9. Los Mawvgovatot o moros son los habitantes del norte de Africa; hoy se
conserva esta etimologia en el nombre de Mauritania.

Después de Aristoteles las concepciones puramente cientificas se desgajaron de las filos
profesionalizaron. Las ramas del saber comenzaron a individualizarse y ocuparon parcelas muy
Las conquistas de Alejandro ampliaron los conocimientos geograficos y se trazaron nuevos 1
ecumene.

En el siguiente video accederds a una pequefia historia de la cartografia entre los griegos.

cartografia en la Grecia antigua

La descripcion del mundo. La cartografia en la Grecia antigua
Video de Javier Almodévar en Youtube

Lee el texto en voz alta, respetando los signos de puntuacion. Después escucha estos dos archivo
repite la lectura.

Antes de traducir, vamos a hacer un ejercicio ya habitual en este segundo curso. Se trata d
traduccion inversa; es decir, te presentamos algunas oraciones en castellano y ti1 deberas escribirl
presta atencion a los tiempos verbales y a las funciones sintacticas que desempenan los casos.


https://www.youtube.com/watch?v=o9PYxyKOX_w
https://www.youtube.com/channel/UCXm3ZAFeL4bg-2WodHlno7w
http://youtu.be/o9PYxyKOX_w

1. El rio separaba el norte del sur.
2. Los hombres llamaron Iberia a esta tierra.
3. El mar se extendera hasta las montanas.

IMostrar retroalimentaci()n|

. El vocabulario de las anteriores oraciones es ya conocido; ademads, la mayor parte aparece en el
1
' texto adaptado de Los Persas:

1. 6 motapog TOV Bogéav Ao TOL VOTIOV WELLEV.

' El imperfecto del verbo 0ptCw lleva aumento temporal, al comenzar la raiz por vocal: 0 > w.

2. ot avOpwmot Ipnoiav v ynv ékaAnoav.

' El verbo kaAéw, @ es contracto, por eso su aoristo es sigmatico y alarga la vocal final de la raiz.
. El aumento, a diferencia de la oraciéon anterior es sildbico porque la raiz comienza por
consonante.

El sintagma IBnoiav cumple la funciéon de complemento predicativo; estd expresado en
acusativo porque modifica al complemento directo, y también al verbo.

3.1 OaAatta péxoL TV 0wV TeVeL

El futuro del verbo teivw es contracto, como normalmente sucede con los verbos en nasal.

Aunque te incluimos el vocabulario nuevo que aparece en el texto de Tucidides, recuerda que es
conveniente que uses con regularidad el diccionario griego-espafiol. También puedes utilizar el
vocabulario ilustrado que se encuentra en el aula de Griego y al que puedes acceder en este enlace.

Recuerda que puedes encontrar ayuda en el uso del diccionario en las indicaciones que encontrards en
esta pagina web del Ministerio de Educacidon; también puedes recurrir a este video. En ellos te
explican las caracteristicas y el uso del diccionario mds utilizado entre los estudiantes de Griego
clasico, el diccionario Vox.

Consejos para el uso del diccionario de griego clasico

Consejos para el uso del diccionario de griego cldsico
Video de Javier Almodovar en Youtube


https://www.youtube.com/watch?v=4LiR7FAeDKY
https://www.youtube.com/channel/UCXm3ZAFeL4bg-2WodHlno7w
https://sites.google.com/site/vocabulariogriegoclasico/
http://recursos.cnice.mec.es/latingriego/Palladium/griego/esg221ca1.php
https://youtu.be/4LiR7FAeDKY

Ejercic/io reswuelto

En la siguiente retroalimentacion encontraras una traduccion palabra a
palabra del texto, en ella te sefialamos las principales funciones sintacticas
para que te ayuden a su comprension. En ocasiones, te incluimos entre
paréntesis una traduccion mas correcta de algunos sintagma u oraciones.

|Mostrar retroalimentaci()n|

. Con este tema acabamos de conocer la morfologia de los verbos griegos; por eso vamos a fijar
nuestra atencion en la naturaleza de los verbos; por eso, vamos a destacar con diferentes colores
' los verbos transitivos, de los intransitivos y de los copulativos. Recuerda que cada uno de
' estos verbos lleva un tipo de complemento: asi los verbos transitivos se construyen con
complementos directos en acusativo y los verbos copulativos con atributos en nominativo. Los
verbos intransitivos tienen significado completo y no precisan de complementos; aunque, claro
estd, pueden llevarlos. No olvides la funcion especiica de los llamados complementos de
régimen con los verbos intransitivos. También marcaremos con negrita los verbos que estén

conjugados en voz pasiva.

1 Ipneia

Iberia

1.2 parte

1 yao IBnota €ouce BUOOT) TETAUEVT) KATA UNKOG ATIO TG E0TIEQAS
émt v €, €xovorn T mEooOx pépn mMEOS TN €, KATX TMAATOG O
ATO TV AQKTWV TEOG VOTOoV. €xel d¢ otadiwv EéfakloyAlwv To
UNKOG, MAATOG 0¢ TeVTAaKIOXA WY TO Héylotov, €0TL ' OTov TOAL
EAattov TV ToIoXA WV kat pdAota meog T ITuenvn, T molovor)
0 £€Qov TAgLEOV: TOdE YAQ TO 0QOG, dUVEKES ATIO VOTOL TIROG
Pooéav tetapévov, 0piCet v KeAtwnv dmno g Ipnolac. dvtog d¢
kat g KeAtkng dvwpdAov tov mAatoug kat g Ipneolag, moovowy
KOATIOUG TOUG HEV €Tl T WKEAVE TOLG d¢ Emi T Kab' 1uag
OaAdttn pelCoveg d¢ ot KeAtwcol ovteg, ot on kat FaAatucot
KAAODVTAL, OTEVWTEQOV TOV loOUOV TTolovoty mapa v Ifnotav. [...]

1. 1) yao Ipnoia Eotie FVOON TETAPEVT) KATA UNKOS ATIO TG €0TTéQAG EmL TV €w,
Pues Iberia se parece a una piel extendida en cuanto a su longitud desde el atardecer
(occidente) hacia la aurora (oriente),

El verbo fowke es un tiempo perfecto del tipo denominado radical, de caracter
intransitivo y que lleva necesariamente un complemento régimen en dativo: fvoon).
Este complemento lleva como modificador un participio, también de perfecto, y en
voz pasiva.

"Atardecer" y "aurora" son sinénimos de "occidente" y "oriente" (o de "poniente" y
"levante").

2. &€xovoT) T TEOTOL HEEN TEOG T1) €W, KATX TAATOC O' ATO TWV AQKTWYV TOOG
VOTOV.

teniendo la parte delantera hacia la aurora (oriente), y en cuanto a su anchura desde
el norte hacia el sur.

El participio éxovor) en dativo femenino concuerda con la piel extendida de la
oracion anterior, FUQOT) TETAUEVT).

La palabra doxtog significa osa y también es el nombre con el que los griegos
conocian la constelacion de la Osa que siempre marca el norte en el cielo. Comete un
error de orientacion, como veremos mas adelante.




3. &xeL 0¢ otadlwv EEAKIOXAIWV TO PNKOG, TMAATOC d¢ MeEVTIAKIOXWIWV TO
puéywotov, €0t d' 6mov MOAV EAaTTOV TV TOOXAIWV Kal HAALOTX TROC TN
[Tvonvn), T mMoLOVAT) TO £QWOV TTAELEOV

Y tiene una longitud de seis mil estadios, y una anchura la mayor de cinco mil
estadios, pero hay donde es mucho mas pequefia de tres mil y sobre todo junto a los
Pirineos, los cuales hacen (conforman) el lado oriental.

El participio sustantivado t1) motovor) introduce una oracion subordinada adjetiva;
estd en dativo singular porque concuerda con el ntcleo de sintagma preposicional
mteog 1) [Tuorjv).

Las dimensiones de la Peninsula se describen con complementos circunstanciales
desempeniados por sintagmas con preposicion.

4. 6de Yoo 1O 6Q0C, dUVEKEG ATO VOTOL TEOC Pooéav TeTApévov, OQLCEL TNV
KeAtnv amno g Ipnolac.

Pues esta montana, extendida sin interrupcion desde el sur hacia el norte, separa la
Céltica (Galia) de Iberia.

Como sefialamos antes, Estrabdén comete un enorme error de orientacion al situar los
Pirineos de norte a sur, en lugar de oeste a este.

5. 6vrtog d¢ kal g KeAtuene avwudAov tov mAdtoug kai g IBnoiag, motovowv
KOATIOUG TOUG HEV €TTL T WKEAVQ TOLG d¢ £Ttl 1) kaO' Njuag OaAdrtt.

Y siendo la anchura de la Céltica y de Iberia desigual, hacen (forman) golfos, uno
sobre el océano y otro sobre el mar Nuestro.

La oracién se abre con una oracion de genitivo absoluto, que podria traducirse mejor
por: "como la anchura de la Céltica y de Iberia es desigual...".

Observa el uso de las conjunciones pév... dé... sustantivadas para enumerar los dos
golfos.

6. pelCoveg d¢ ot KeAtucot 6vreg, ot d1) kat [aAaticol KAAOVVTAL, OTEVAOTEQOV TOV
loOpov motovotv mapx v Ipnotav. [...]

Y siendo los (golfos) célticos mayores, los cuales también son llamados galaticos,
hacen el istmo mas estrecho junto a Iberia. [...]

El sujeto de la oracion es "los golfos célticos”" que estan modificados por una oracion
de participio y que tienen una subordinada de relativo con el verbo en pasiva.

2.2 parte

TO 0¢ voTlov 0pilet 1] ka®' Nuag OdAatta ano g IMvervne uéxot
oAV Kat €ENg 1) €kTog OaAatta péxOL TOL EQOD KAAOLHEVOL
AKxQWTNEIlOL: TEITOV £€0TL TO E0TEQLOV TMAELEOV TAQAAANAOV TN
[Tuorjv), &TO TOL 1€QOL AKEWTNEOL HEXOL TOL TEOS AQTAPEOLS
arxowtnolov Ov kaAovot Népov: tétaprov 0 évOévde uéxol v
Pooelwv akowv g ITuonvng.

7. 10 d¢ voTov 0piCel 1 k' Nuac OdAatta &mo g ITvorvng péxot oAy kai
£ENc 1) €ktog OAaAaTTa PHéEXOL TOV 1EQOD KAAOVUEVOU AKQWTNELOL:

El mar Nuestro limita el sur (la parte sur) desde los Pirineos hasta las columnas y a
continuacion el mar de fuera (mar Exterior) hasta el llamado cabo Sagrado;

N ka0’ Nuac OaAatta es la expresion que designa al Mediterraneo; literalmente "el
mar en relacion a nosotros”, el "mare Nostrum" de los romanos. Las "columnas" hace
referencia al estrecho de Gibraltar.

El participio kaAovpévouv es de presente en voz pasiva.

8. toltov €07l T0 é0TtéQOV MAELEOV TARAAANAov ) TTvonrvr), &mo Tov ieov
ArEwTNELoL HéXOL TOL TIEOS AQTAPEOLS dkpwTneiov OV kaAlovot Néglov-

y el tercero es el lado occidental, paralelo a los Pirineos, desde el cabo Sagrado hasta
el cabo junto a los artabos al que llaman Nerion;

Solo es necesario explicar la oracién subordinada de relativo que hay al final: el
relativo 6v concuerda en género masculino y nimero singular con su antecedente




axowtnelov; estd en acusativo porque es complemento directo del verbo de su
oracion.

9. tétapTov d¢ EvOevde péxoL TV Pooeiwv dkowv g ITvorvne.
y el cuarto desde aqui hasta las alturas septentrionales del Pirineo.

3.2 parte

TOUTO O¢ TO LEQOV AKQWTIOLOV &€0TL TO OVTIKWTATOV OTLEIOV OV
povov e Evpwmng dAAd kal TG OWKOLUEVNC ATIAONG. 1) YAQ
OlKOVUEVT] TIEOC dVOLV TEQATOLTAL VIO TV dvolv Nmelpwy, TNg
Evowrng te kat ¢ ABung, wv v pév Ifneeg €xovol, tv d&
Mavgovotot.

10. TOUTO d¢ TO EQOV AKQWTNOLOV €07TL TO DULTIKWTATOV ONUEIOV OV UOVOV THG
EVowmng AAAX kai TG oikovpévng amdong.

Y este cabo Sagrado es el limite mdas occidental no solo de Europa sino de toda la
ecumene (de todo el mundo habitado).

11. 1} yaQ oikovpévr) mMEOS dVOWV MEQATOVTAL VIO TV dLOLV TMTElQwWV, NG
Evpwmng e kat g ABung, wv v pev Ipnoec €xovat, v d¢ Mavoovotot.

Pues la ecumene esta limitada hacia el poniente por los dos continentes, por Europa
y por Libia, de los que uno tienen (habitan) los iberos, y otro los moros.

La palabra continente en griego es de género femenino, por eso en la oracion
subordinada de relativo, la correlacion se hace con el articulo femenino: v pév...

™V 0é...
VOCABULARIO
A&KQOV, OV TO cima, altura
AKQWTNQLOV, OL TO cabo
AvauaAog, ov desigual

AQKTOG, 0L O N

0s0, osa | | la Osa Mayor, el norte

Aoptafog, a, ov

artabro [pueblo que ocupaba parte de la actual provincia de la
Coruna]

Bopéag, ov 0

viento del norte; el norte

ooelog, a, ov

septentrional, del norte

puooa, ne 1

piel curtida, cuero

FaAatikog, 1, 6v

galatico [sindnimo de céltico]

dmvekng, &g

sin interrupcion, continuo

ovo numeral dos [Ac dvo G D dvoiv]

dvolLg, ewg M ocaso, poniente

OUTIKOG, 1), OV occidental | | superlativo dutwtartog, a, ov

elkw perf éotka | parecer || perf + D ser parecido (a algo o a alguien)
EAXTTWV, OV comparativo de éAaxvg, eia, U pequena

€vOévde adv desde aqui

éEaxioxiAol, at, a seis mil




&&ne adv a continuacion
E0TIEQ, OG 1) tarde
€0TIEQLOG, &, OV occidental
£€000G, a, OV matutino, oriental
éwg, Ew M Ac éw aurora, alba
mar
OdAaTa, e 1 ?Ol;?ai(;]S},igilgn?;/\ﬁzgoiﬁtgrr;riol]ﬁuestro [«Mare Nostrum» para los
N éxtog OaAatta el mar Exterior [el océano Atlantico]
"IBno, noog 6 ibero
loOuadg, ov 6 istmo
KeAtkn), ng 1 la Galia [el pais de los Celtas o Galos]
KOATIOC, OV O seno, pecho || golfo, bahia
Aom, nen Libia [nombre dado a Africa]
Mavgovotiog, a, ov moro [habitante de Maurusia]
peiCwv, ov G -ovog comparativo de uéyag, peydAn, uéyav mayor
LITKOG, OUG TO longitud
Néptov, ov 10 cabo Nerio
0ollw limitar, separar
magAaAANAog, ov +D paralelo a
TEQATOW, limitar, lindar | | pas terminarse
TEVTaKIOXiALoL, aL, a cinco mil
TIAATOG, OUG TO anchura, extension
TTAEVLQEOV, OV TO costado, lado
TROG prep +D junto a
mEooOLog, a, ov delantero
[Tvonvn, NG 1) montes Pirineos
onuelov, o senal || limite, frontera
CTEBLOV, OV 6 estadio [medida de longitud que equivale a entre 174 y 185
metros]
OTEVOTEQOG, (A, OV comparativo de otevog, 1), Ov estrecho
otAN, NS 1) columna
aor étewva
Telvw fut tevow tender, extender

perf tétaxa

TowoiAoL at, o

tres mil

wkeavog, oL O

océano, el océano Atlantico




5.1. Morfologia verbal. El tema de perfecto

CARACTERISTICAS DEL TEMA DE PERFECTO

Aungque es el tema verbal menos frecuente en los textos que leeremos en este curso, vamos a hacer una
breve descripcion de él para tener un somero conocimiento sobre su formacién. Conoceremos sus
caracteristicas generales y dejaremos la explicacion de otras mas particulares para cuando aparezcan en
algun texto.

El tiempo perfecto expresa el resultado presente de una accion pasada. La traduccion maés exacta seria
la perifrasis "tener + participio”; sin embargo, lo traduciremos normalmente por el perfecto compuesto
castellano: AéAvka, "tengo desatado” o "he desatado".

La mayor parte de los perfectos se caracterizan porque son atematicos (no utilizan vocales para enlazar
la raiz con las desinencias) y por la reduplicacion: la repeticion de la consonante inicial de la raiz,
seguida de la vocal -e-: AVw, perfecto: Aé-Avka. Pero, al igual que los otros temas, el tema de perfecto
se conjuga con varios tipos morfoldgicos fundamentalmente por el empleo o no de la reduplicacién.

El perfecto utiliza las desinencias secundarias, igual que el aoristo sigmatico pero con una variante en
la 3.2 persona del plural de la voz activa, -aoL.

PERFECTOS REDUPLICADOS

El perfecto reduplicado es el mas numeroso en griego clasico y presenta dos formaciones diferentes:

@ Perfectos en -k-: este sufijo -k- une la raiz a las desinencias: AVw - Aé-Av-k-a.

@ Perfectos radicales: no tienen otra marca que la reduplicacion.

- Es habitual en los verbos cuya raiz termina en consonante; el perfecto suele presentar una vocal
de timbre o: ylyvouat - yé-yov-a; Aeimw - Aé-Aoumt-a.

- Los verbos en oclusiva presentan aspirada la oclusiva en el perfecto, perfecto aspirado: méumnw -
Té-TIOUG-at.

PERFECTOS ALTERNANTES
Estos verbos tienen una raiz diferente en el tema de perfecto y en el de presente: oida "saber”.
PERFECTOS MEDIOS Y PASIVOS

El perfecto de la voz media y el perfecto de la voz pasiva son iguales. Mantienen la reduplicacion y
anaden directamente las desinencias a la raiz: AVw - Aé-Av-pa

Las formas de perfecto pasivo suelen recibir un complemento agente que se expresa en dativo sin
preposicion: mavta uiv memointat, "todo estd hecho por nosotros".

[rportante

Esta es la conjugacion del perfecto. Conjugamos como ejemplo AVw y un verbo en
oclusiva con perfecto aspirado. También afiadimos la conjugacion del verbo alternante
oidat.

El verbo copulativo eipi no se conjuga en perfecto.

Adw BAémw oida Adw BAénw
singular singular
1.2 [AéAvka BéPAeda oida AéAvpoan BePAeppat
2.2 [AéAvkag BePAedag otoOa AéAvoat BePAeat
3.2 [AéAvke(v) BePAede(V) oide(v) AéAvtat pEPAeTtTan



plural plural

1.2 |AeAVvkapev  [BePAépauev touev AeAbueOa | BePAéupeOa

2.2 [AeAvkarte BePAédarte iote AéAvoOe BePAedhOe

3.2 [AeAvkaoyv) |BepAédaoi(v) |loaoi(v) AéAvvtar | BePAeppévol eloi(v)

Adw BAénw oida Adw BAémw

AeAvkéval PePAedeval eldévat AeAvoOat | BePAéPpOatL

AeAvkag (G -6tog) BePAedas (G -6T0C) e1dwgs (G -0tog)
AeAvkvia (G - BepAeduia (G - e (G -
viag) viac) vilag)
AeAvkog (G -0tog) BePAedpoc (G -6toc) e1dog (G -0t0¢)

AeAvpuévog | BePAeppévog

AeAvuévn | BePAeppévn
AeAvuévov |BePAeppévov

Conjugamos también los perfectos de los diferentes tipos de verbos:

@ Presentes contractos:
@ tpdw: perfecto: tetiunka, med-pas: tetipnuay infinitivos: tetiunkévay
teTunoOay participios: TeTpUNKWS, LI, OC; TETIUNUEVOG, 1), OV.
@ OUéw: perfecto: tedpiAnka, med-pas: mepiAnuay infinitivos: mepuAnkévay;
nepuAnoOay; participios: mePpAniws, via, 6¢; TePANEVOS, 1), OV.
@ Bow: perfecto: Peflwka, med-pas: Pefiwpay infinitivos: Pefwkévay
Beplwobay participios: BeBlwrws, via, 6¢; PefLwpévog, 1), ov.
@ Presentes tematicos con raiz en oclusiva:

Los verbos en oclusiva tienen en el tema de perfecto medio y
pasivo algunos cambios fonéticos:
-npontto>Pikyxtt+to>ETd0C+o>o0.

- B ¢ mt+ u> p (asimilacion total); k v x Tt + p >y (asimilacion
parcial); Td 0 L+ p> 0.

- Dos oclusivas consecutivas deben tener el mismo modo de
articulacion: kéxoumrtal, dedlwyBOe.

- Cualquier dental ante otra dental se disimila en o: émelotat

@ dwkw: perfecto: dediwxa, med-pas: dediwyuay infinitivos: dediwyxévay;
dedlwyOay participios: dedlwyxwe, via, 0G; dedLWYUEVOG, 1), OV.
©® nelOw: perfecto: mémewka, med-pas: mémelopay infinitivos: memewévay;
niemeioOay; participios: meMeIKWC, VLA, OG; TETELTUEVOC, 1), OV.
@ Presentes atematicos:
@ ddwut  perfecto: 0édoka, med-pas: dédouay; infinitivos: dedwkévay;
0edoo0ay; participios: 0edwkwg, viA, OG; OEDOHUEVOG, 1, OV.
@ tiOnuu perfecto: TéOnka, med-pas: TéOewuay infinitivos: teOnkévay
te0eloOay participios: TeOnkwg, via, 0g; TeOetpuévog, 1, ov.
@ lomuu perfecto: éotnka; infinitivos: éotnkévay; participios: é0tnNKwe, via,
0G.
@ (nuu perfecto: eika, med-pas: eipay; infinitivos: etcévay elobay participios:
elkag, v, O¢; elévog, 1, ov.
@ Presentes liquidos y nasales:
@ ayYEéAAw: perfecto: 1yyeAka, med-pas: 1)yyeApay infinitivos: NyyeAxéval,
NYYEABay; participios: 1yyeAkwg, vi, 0g; NYYeAREVOG, 1), OV.
@ Dentro del tema de perfecto existe un tiempo pasado muy poco usado y que se
caracteriza ademas con el aumento propio de los pasados en el modo indicativo: el
pluscuamperfecto: AVw, pluscuamperfecto activo: éAeAvkerv; pluscuamperfecto
medio y pasivo: éAeAvunv.




- Curiosiclad

Los verbos polirrizos también oponen, en ocasiones, una raiz distinta en el perfecto; con
este tema completamos el cuadro de los verbos polirrizos mas usuales:

coger algéw, @ alpgnow elAov onka
ir goxopat éAevoopat nABov EANAVOa
decir Aéyw AéEw [ €0éw, @ elmov gignka
ver 004w, @ oouat eidov woara
llevar |déow olow nveyKov évnvoxa

Analiza las siguientes formas de perfecto

Mostrar todas las pregu

1/10 =>

Identifica los morfemas que forman esta forma de perfecto: memavicévau

A.

1.2 persona del singular de la voz media del perfecto reduplicado en -k-

infinitivo de la voz media del perfecto reduplicado en -x-

infinitivo de la voz activa del perfecto reduplicado en -k-

nominativo singular femenino del participio de la voz media




6. Modernas guias de viaje

Cuando Pausanias escribio sus libros de viajes, las personas
no solian desplazarse por placer, sino por necesidad. O por Hitch_hiker’s
ansias de conquista o aventura. Lo entendi6 bien Estrabdn, 5

que crey6d que su Geografin seria util sobre todo a los GUIdem
gobernantes, para conocer los territorios que pensaban
ocupar o en los que se habian instalado. En todo caso,
ninguno de los dos tuvo éxito entre sus contemporaneos, y
fueron sobre todo conocidos cuando los medios de
transporte facilitaron a los europeos los desplazamientos
que, ya si, harian para descansar o conocer paises
extranjeros.

En el siglo XIX, el ferrocarril y los barcos de vapor pusieron
de moda los viajes. Por supuesto, no eran accesibles para
todos. Los desplazamientos ocupaban atn largas jornadas, y
habia que disponer de un tiempo de ocio suficiente, tiempo
del que solo disponian las clases altas, que no ejecutaban
trabajo productivo alguno. Las primeras guias de viaje eran
productos sofisticados dirigidos a estas personas cultas y
habituadas a todo tipo de lujos.

Con la evolucién del transporte, cada vez mas rapido y
barato, la clase media comenzo también a incorporarse a los
viajes de placer. Las guias se diversificaron, puesto que habia
que incorporar a ellas alojamientos y restaurantes mas
asequibles. Es mas, muchos viajeros deseaban solo
informacion sobre los lugares que merecia la pena visitar,
dado que su tiempo era limitado.

Guia de autoestopistas y mochileros
Imagen en Wikimedia.Uso racional

Y, por ultimo, en los afos 60 y 70 del pasado siglo XX, surgio en el mundo occidental un nuevo tipo de
viajero: jovenes sin dinero, estudiantes o recién emancipados, querian recorrer el mundo. Sin apenas
dinero, sin pedir mucho: cualquier sitio donde dormir, cualquier cosa que comer, pero con ganas de
ver todo lo que el monumental pasado de Europa les ofrecia. Y surgieron las guias para el
trotamundos.

Asi, hoy en dia hay todo tipo de guias para elegir. Empezando por Pausanias.

Para clasicos: BAEDEKER

En el siglo XIX comenzaron a editarse las famosas
guias de viaje Baedeker. Fue un erudito impresor
aleman, aficionado a los viajes, Karl Baedeker, quien
publico la primera. El ferrocarril y los barcos de vapor
facilitaban a los europeos el turismo, y se produjo una
demanda de libros de viajes que, hace ya muchos
siglos, habria supuesto un inmediato éxito a Pausanias
o Estrabon.

Las Baedecker eran cuidadosisimas guias que incluian
informacion exhaustiva desde todos los puntos de
vista: geografico, historico, artistico y, por supuesto,
datos practicos imprescindibles para el turista:
gastronomia, alojamientos... Siempre acompanaba a
estas descripciones una cuidada cartografia.

Las Baedeker, inicialmente publicadas en aleman y

posteriormente en frapces e 1ngle§, tuvieron tal exito Baedeker. Edicién de 1937
que pa,saror} a‘ convertirse en eponimo de libro de Vviaje Imagen de w2censor en Wikimedia . Licencia
y/o guia turistica. cC

Para elegir: MICHELIN


http://upload.wikimedia.org/wikipedia/en/0/0e/HHG_Europe_front_cover.jpg
http://en.wikipedia.org/wiki/Fair_use
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/a/ac/BaedekerGB_1937.png/421px-BaedekerGB_1937.png
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.fr

La guia MICHELIN fue editada en el afo 1900 por
André Michelin. Una guia publicitaria que se regalaba
al comprar neumaticos. Francia contaba entonces con
2.400 conductores, y la guia tenia informacion valiosa
para los pioneros del automovil: lista de los mecanicos,
los médicos, planos de algunas ciudades y lista de
curiosidades.

A partir de 1920 la guia se vende y aparecen en ella los
restaurantes por primera vez. Se enjuicia la calidad de
los mismos; empiezan de esta forma las rondas de los
primeros inspectores andénimos. En el afio 1926 aparece
la estrella para designar los mejores restaurantes, y en
el afo 1931 aparece la clasificacion en 1, 2 y 3
estrellas.Es la famosa GUIA ROJA.

El éxito de la guia hizo que Michelin diversificara su
oferta: otros tipos de guia turistica, dirigidos a un
publico que buscaba destinos culturales, mas
econdmicos u originales y, por supuesto, no solamente
en Francia.

LA GUIA VERDE
Toda la informacion historica, cultural y practica para
conocer un destino en profundidad.

LA GUIA VERDE Week-end

Pensando siempre en que el viajero descubra, durante
un puente o un fin de semana, lo realmente esencial del
destino elegido

GUIAS JONGLEZ

Una coleccion de guias insdlitas escritas por los
habitantes, para los habitantes y los viajeros mas
curiosos.

GUIAS TEMATICAS MICHELIN

Una coleccion de publicaciones para planificar viajes en
caravana, disfrutar del contacto con la naturaleza o
descubrir el patrimonio francés.

Sin dinero: TROTAMUNDOS

La Guia del "routard" sigue la inspiracion de las guias
americanas de mochileros, especialmente de la célebre
Hitch-hiker's Guide to Europe publicada en 1971. La
primera coleccion de guias practicas para viajeros sin
mucho dinero habia surgido, en 1959, en EEUU, bajo la
iniciativa de Arthur Frommer. Inmediatamente se
editaron las guias "Let's go", en 1960, creadas por los
estudiantes de Harvard. La Guide du routard es la
version francesa de estas.

La Hitch-hiker's Guide to Europe fue publicada por
Ken Welsh en 1971, en el Reino Unido. La primera
edicion en EEUU sali6 a la calle en 1972. En ella se
aseguraba que era posible sobrevivir viajando en
Europa con menos de 25& a la semana. Se incluian
todos los tipos de cambio a monedas europeas,
equivalencias de pesos y medidas, y listas de
vocabulario y expresiones basicas en francés, espafol,
italiano y aleman.

Se ofrecia ademds informacion mas detallada en
secciones que se ocupaban de cémo hacer autoestop y
cuando no era conveniente hacerlo; como sacar el
maximo partido de tu dinero; como comportarte en
una ciudad desconocida; qué habia que fotografiar;

Guia Michelin, 1929

Imagen de Trou en Wikimedia. Licencia CC
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Guias Le Routard
Imagen de D. Reiskoffer en Wikimedia.
Licencia CC



http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/f/fc/Guide_michelin_1929_couverture-edit.png/362px-Guide_michelin_1929_couverture-edit.png
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.fr
http://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/6/66/20111226_Brugge_%285%29.jpg/450px-20111226_Brugge_%285%29.jpg
http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.fr

albergues y carnés para estudiantes, mercados de
ocasion...

Este tema ha sido elaborado por Javier Almoddvar y Meli San Martin para la Consejeria de Educacion de la Junta
de Andalucia
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1.1. POLIBIO
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Roma. Fue
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El mundo antiguo seguin la Geografia de Estrabon
Imagen en Navegacion en la Antigiiedad. Uso racional
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Historias se
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primeros

cinco libros.

1.2. PAUSANIAS

Pausanias fue el primero en escribir algo asi como una guia de viaje en la que se
interesaba tanto por las maravillas naturales (solsticios, mareas, terremotos, bosques,
fauna) como por la resena del arte y la arquitectura, incluso en las regiones mas
reconditas de Grecia: describe imagenes primitivas de dioses, los escudos de antiguos
combatientes, las ruinas de las casas de escritores ilustres, pinturas, estatuas... tiene
vocacion de anticuario. También incluye narraciones sencillas y planas de mitos o
rituales pero contribuyen al retrato del mundo de su época. Y todo ello lo hace citando
las fuentes de las que toma prestada la informacion. Descripcion de Grecia no ha sido
reconocida hasta que los descubrimientos de los arquedlogos han confirmado la
exactitud de sus afirmaciones.

1.3. LA GEOGRAFIA

Los primeros gedgrafos imaginaron el mundo con escasos medios técnicos, pero los
resultados no son tan diferentes de los que nos ha proporcionado la moderna
cartografia.

Eratostenes de Cirene (275-194 a.n.e.) es el “padre de la geografia” al intentar elaborar
una representacion grafica del mundo conocido.

Estrabon (60 a.n.e.- 21 n.e.) viajo para recoger informacion sobre los territorios de la
ecumene ('el mundo habitado"); consideraba que la geografia tenia que ser util a los
gobernantes. Su Geografia recorre las costas del Mediterraneo desde las Columnas de
Hércules; incluye notas sobre geometria, astronomia y matematicas.

Claudio Ptolomeo (90-168 n.e.) proporciono tablas de posiciones que permitian realizar
un mapa basado en la longitud y latitud de los lugares; también realiz6 calculos sobre la
dimension de la Tierra.

[mportante

TEMA DE PERFECTO

Expresa el resultado presente de una accién pasada. La traduccion mas exacta seria la
perifrasis “tener + participio”; lo traduciremos normalmente por el perfecto compuesto
castellano: AéAvka, "tengo desatado” o "he desatado".

La mayor parte de los perfectos se caracterizan porque:

@ son atematicos (no utilizan vocales para enlazar la raiz con las desinencias);

@ tienen una marca morfologica inicial, la reduplicaciéon, repeticion de Ia
consonante inicial de la raiz seguida de la vocal -e-: AVw, Aé-Avka.

@ emplean desinencias secundarias con una variante en la 3.2 persona del plural
de la voz activa: «, -G, -g(v), --pev, -tg, -aot AéAvka, AAvkag, A€AUKE,
AeAVkapev, AeAvkarte, AeAvkaot.

El verbo copulativo eivat no se conjuga en perfecto.

1. Perfectos reduplicados

@ Perfectos en -k-: este sufijo une la raiz a las desinencias: AVw - AéAvka.



@ Perfectos radicales con reduplicacion: habitual en los verbos en consonante;
tiene timbre o: yiyvopat - Yéyove; Aeinmw - AéAoma.
@ Perfectos aspirados: verbos en oclusiva aspiran la oclusiva: PAénw -

BéPAeda.
npPnrt+o>

KYyxtt+o>¢
T00(+0>0

7B ¢ mt+ u > (asimilacion total)
Ky X TT+ U >y (asimilacion parcial)

t00C+u>0

2. Perfectos alternantes: tienen una raiz diferente a la del tema de presente: oida

"saber".

3. Perfectos medios y pasivos: mantienen la reduplicacion y afiaden directamente las
desinencias a la raiz: AVw - AéAvpay; PAénw — BEBAeppaL
Suelen recibir un complemento agente en dativo sin preposicion: mavta MUty

ntertointay, "todo estd hecho por nosotros".

4. El infinitivo y el participio son atematicos:

@ infinitivos: activa: AgAvkéval,
pasiva: AeAvoOat, BePAEPOaL

PePAedéval, edévar  /  media y

@ activa: participios en -t-: AeAvka@g (-0T0C) AeAvkvia, AeAvkoc; BeBAedawg,
BepAeduia, BePAedic; eldwg, eldvia, €idoc / media y pasiva: AeAvuévog,

AeAvpuévn, AeAvuévov.

5. Pluscuamperfecto: tiempo pasado de indicativo, tiene aumento: activa: éAeAvkewv /

media y pasiva: éAeAOunv.

y

f

[rportante

GUIAS DE VIAJE

WOND-BOK OPTRAVEL T .

Marrags

NEW ZEALAND

Guias de viaje Baedecker
Imagen en Historias de la historia. Uso racional

Cuando Pausanias escribio sus
libros de viajes, las personas no
se desplazaban por placer, sino
por necesidad; o por ansias de
conquista o aventura. En el siglo
XIX el ferrocarril y los barcos de
vapor pusieron de moda los
viajes, que no eran accesibles
para todos, solo para las clases
altas. Con la evolucion del
transporte, cada vez mas rapido
y barato, la clase media comenzé
también a incorporarse a los
viajes de placer. Con ello, llegd
el auge de las guias de viaje.
Algunos ejemplos:

@ Guias Baedeker, del siglo
XIX y muy cuidadas, para
viajes en ferrocarril y barcos
de vapor.

@ Guias  Michelin  con


http://historiasdelahistoria.com/2016/11/14/michelin-baedeker-las-guias-viajes-usaron-los-aliados-los-alemanes-la-ii-gm
https://en.wikipedia.org/wiki/Fair_use

informacion turistica y de
restaurantes.

@ Guias Trotamundos,
practicas para viajeros sin
mucho dinero.

'

[mportante

ETIMOLOGIAS

Son numerosos los términos relacionados con la geografia de procedencia griega.

Asi la misma geografia, la ciencia que describe la tierra, proviene de yr, “tierra” y
yoadetv, “dibujar, escribir”; mientras que geologia, que trata sobre las materias que
forman la tierra, se completa con Adyog, “estudio”. Por otra parte, cartografia, el arte de
trazar mapas, proviene de Yxdotic, “mapa”’; y periplo, que describe una
circunnavegacion, procede de meot, “alrededor”, y mAetv, “navegar”.
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